
20x120
8”x48”

26,5x180
10”x72”

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | Фoрmatы

.

Acero Iroko Teak Rovere Wengè

Colors | Colori | Couleurs | Farben | Colores | Цветов

Floor _ Megeve Wengè 26,5x180 oil rt

MEGEVE



Boards and special trims for 
a fine finish to architectural details.

Doghe e pezzi speciali che rifiniscono  
particolari architettonici.

Des planches et des pièces spéciales qui 
peaufinent les détails architecturaux.  

Latten und Formteile für die Ausfertigung
von architektonischen Details.

Duelas y piezas especiales que rematan 
los detalles arquitectónicos

Доски и специальные элементы 
для отделки архитектурных деталей. Floor _ Megeve Wengè 20x120 nt rt

Stair _ Gradone cp doppia vela Megeve Wengè 40x120x4x2 nt

Floor _ Megeve Wengè 20x120 nt rt
Stair _ Gradone cp doppia vela Megeve Wengè 40x120x4x2 nt

M E G E V E



Comfortable surfaces that have a natural feel and 
appearance, resistant to water and humidity.

Superfici confortevoli e naturali alla vista e al tatto, che non temono 
umidità e acqua.

Des surfaces confortables et naturelles, à la vue et au toucher, qui ne 
craignent ni l’humidité, ni l’eau. 

Behagliche Oberflächen, die natürlich aussehen und bei der 
Berührung natürlich wirken und weder Feuchtigkeit noch Wasser 
scheuen.

Superficies agradables y naturales a la vista y al tacto, que no temen 
la humedad ni el agua.

Уютные и кажущиеся естественными на вид и на ощупь 
поверхности,  не боящиеся воды и влаги.

M E G E V E

Floor _ Megeve Rovere 20x120 oil rt

Floor _ Megeve Rovere 20x120 nt rt



M E G E V E

Floor Outdoor _ Megeve Iroko 20x120 grp rt
Floor Indoor _ Megeve Iroko 26,5x180 nt rt



The large-size rectified boards 
enhance the natural veining pattern 
in large spaces.

Le doghe in grande formato rettificato 
esaltano il movimento naturale 
delle venature in ampi spazi.

Les planches dans le grand format rectifié 
exaltent le mouvement naturel 
des veinures dans de vastes espaces.

Die Latten im rektifizierten Großformat 
bringen die natürliche Bewegung
der Maserungen auf großen Flächen zur Geltung.

Las duelas de gran formato rectificado
resaltan el movimiento natural
de las vetas en espacios amplios.

Доски крупного ректифицированного формата 
подчеркивают натуральный рисунок прожилок 
на больших пространствах.

Floor _ Megeve Iroko 26,5x180 oil rt

M E G E V E



Fire-resistant, easy to clean. 
No stains, no worries.

Ignifugo, facile da pulire, 
zero macchie, zero pensieri.

Ignifuge, simple à nettoyer, 
zéro taches, zéro soucis.

Feuerbeständig, reinigungsfreundlich,
Null Flecken, Null Sorgen.

Ignífugo, fácil de limpiar,
cero manchas y cero preocupaciones.

Огнеустойчивая, легкая в очистке, 
Устойчивая к воздействию пятен, Ноль хлопот.

Floor _ Megeve Teak 26,5x180 nt rt

Floor _ Megeve Teak 26,5x180 nt rt

M E G E V E



Resistant to wear and to abrupt shifts in 
temperature, colors that remain fast over time. 
R11 A+B+C anti-slip surface finish, specific for 
outdoors in all conditions.   

Resistente agli sbalzi termici e all’usura, colori 
inalterabili nel tempo.
Finitura di superficie antisdrucciolo R11 A+B+C, 
specifica per esterni in ogni condizione.

Résistant aux écarts thermiques et à l’usure, couleurs 
inaltérables au fil du temps.
Finition de surface antidérapante R11 A+B+C, adaptée 
aux extérieurs dans toutes les conditions.    

Gegen Temperaturschwankungen und Verschleiß 
beständig, auch mit der Zeit farbecht. 
Rutschfeste Oberflächenausfertigung R11 A+B+C, die 
spezifisch für Außenbereiche unter allen Bedingungen 
gedacht ist. 

Resistente a los choques térmicos y al desgaste; colores 
que permanecen inalterables con el paso del tiempo. 
Acabado superficial antideslizante (agarre) R11 A+B+C, 
específico para exteriores en todas las condiciones.   

Плитка, устойчивая к температурным колебаниям и 
износ с неизменной во времени окраской. 
Специальная противоскользящая поверхность 
R11 A+B+C для наружного использования в любых 
условиях.   

M E G E V E

Floor _ Megeve Teak 20x120 grp rt



Not subject to wear, even under workstations 
or in front of kitchen worktops.

Non si usura, neanche sotto le postazioni di lavoro o 
davanti al banco cucina.

Ne s’abîme pas, même sous les stations de travail ou 
devant le plan de travail de la cuisine.  

Verschleißt nicht, auch nicht unter den Arbeitsposten 
oder vor dem Küchentresen.

No se desgasta, ni siquiera bajo los puestos de trabajo 
o ante la encimera de la cocina.

Не истирается, даже под рабочими местами или перед 
рабочим столом кухни.

Floor _ Megeve Acero 20x120 nt rt

Floor _ Megeve Acero 20x120 nt rt

M E G E V E



Natural - nt
Naturale | Naturel
Naturbelassen | Natural
Натуральная

20x120 8”x48”

26,5x180 10”x72”

Oiled - oil
Oliato | Huilé
Geölt | Aceitado
Промасленная

Grip - grp
Antisdrucciolo | Antidérapant
Rutschhemmend | Agarre 
Противоскользящая

grp

V39

grp

R11
A+B+C

nt

R9

nt
grp

BOT 3000
ANSI A 137.1:2017
DCOF ≥ 0,42

EN 14411-G BIaColorbody fine porcelain stoneware | Gres fine porcellanato colorato in massa
Grès cérame fin coloré dans la masse | Durchgefärbtes Feinsteinzeug
Gres porcelánico fino coloreado en masa | Гомогенный мелкозернистый Керамогранит

Rectified - rt
Rettificato | Rectifié | Rektifiziert
Rectificado | Ректифицированный

BOT 3000
ANSI A137.1:2017
DCOF ≥ 0,42

BOT 3000
ANSI A137.1:2017
DCOF ≥ 0,42

R9 R11
A+B+C

Finishes
Superfici | Surfaces | Oberfläche | Superficies | Поверхности

M E G E V E Classement

20x120 nt U3	 P2	 E3	 C2UPEC



Acero

Iroko

Teak

Rovere

Wengè

26,5x180 10”x72” 20x120 8”x48”

nt rt oil rt nt rt oil rt grp rt

Acero 0099021 0099031 0099041 0099051 -

Iroko 0099023 0099033 0099043 0099053 0099061

Teak 0099025 0099035 0099045 0099055 0099063

Rovere 0099027 0099037 0099047 0099057 0099065

Wengè 0099029 0099039 0099049 0099059 -

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | Фoрmatы

Colors
Colori | Couleurs | Farben | Colores | Цветов

PZ x M2 x
x

M2 x KG x KG x

26,5x180
10”x72”

4 1,91 30 57,30 39,11 1173,4

20x120
8”x48”

6 1,44 24 34,56 29,52 708,5

Acero Kerakoll 21 Mapei 132

Iroko Kerakoll 30 Mapei 133

Teak Kerakoll 26 Mapei 134

Rovere Kerakoll 31 Mapei 135

Wengè Kerakoll 28 Mapei 136

Battiscopa
6,5x120
218/32”x48”
8 pcs/box

Gradone cp doppia vela
40x120x4x2
16”x48”x12/3”x13/16”
2 cp/4 pcs

Angolo gradone cp doppia vela
40x120x4x2
16”x48”x118/32”x25/32”
1 cp/2 pcs

Elemento L
15x60x4
6”x24”x118/32”
4 pcs/box

nt nt nt SX nt DX grp

Acero 0099076 0099081 0099083 0099082 -

Iroko 0099077 0099084 0099086 0099085 0099096

Teak 0099078 0099087 0099089 0099088 0099097

Rovere 0099079 0099090 0099092 0099091 0099098

Wengè 0099080 0099093 0099095 0099094 -

Grouting color
Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape | Цвет шов

Special trims
Pezzi speciali | Pièces spéciales | Formteile | Piezas especiales | Специальные изделия

For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.cerdisa.it. | Per 
richiedere informazioni più approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare l’Ufficio Qualità di Cerdisa attraverso il sito internet www.cerdisa.it. 
| Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de Cerdisa à travers le site Internet 
www.cerdisa.it. | Um nähere Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie sich bitte über die Website www.cerdisa.it an die 
Qualitätsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar información más detallada sobre las características técnicas del material, póngase en contacto con el Departamento 
de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.cerdisa.it. | Для получения дальнейшей информации по техническим характеристикам материала обращайтесь в 
Отдел качества компании Cerdisa на веб-сайту www.cerdisa.it.

Packaging
Imballi | Emballages | Verpackungen 
Embalajes | Упаковки

Suggestion for laying
Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Consejos de colocación | Рекомендации по укладке

Given their dimensions, the following are recommended for both sizes in 
this collection:
• laying side by side or 4/5 staggered laying 
• a joint of 2 mm

Date le loro caratteristiche dimensionali, per entrambi i formati di questa 
collezione si consiglia:
• una posa affiancata o a correre sfalsata di 4/5
• una fuga di 2 mm

Compte tenu de leurs caractéristiques dimensionnelles, on conseille pour 
les deux formats de cette collection :
• une pose droite (à fond perdu) ou décalée (à joints contrariés) de 4/5
• un joint de 2 mm

Angesichts ihrer Größe empfiehlt sich für beide Formate dieser Kollektion:
• Verlegung nebeneinander oder gerade fortlaufend und um 4/5 versetzt 
• eine 2 mm breite Fuge

Dadas sus dimensiones, para ambos formatos de esta colección se 
aconseja: 
• una colocación lado a lado o con junta desplazada de 4/5 
• una junta de 2 mm

С учетом размерных характеристик для обоих форматов данной 
коллекции рекомендуется:
• укладка параллельная или со смещением на 4/5
• шов 2 мм

M E G E V E



Via Statale 118, 42013 Sant’Antonino di Casalgrande (RE) Italy
T +39 0536 992511 / F +39 0536 993757

www.ceramichecerdisa.it
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